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Fried Istvan
MAGYAR HALALVERSEK

mikor Faludy Gyorgy 1937-ben megje-

lentette Francois Villon balladai cim( ver-
seskotetét, az utdészoéban ,forditdi” modszere-
rél, az atiltetésnek sugallt miegész mintairdl is
szo6t ejtett. Elarulta, hogy egyetlen versnek nem
volt ,kdzvetlen” forrasa sem formailag el6zmé-
nye a francia, a magyar (vagy egyéb) iroda-
lomban (irodalmakban), és ez A halaltanc-bal-
lada. A figyelmes olvasd azonban a k&zépkori
misztériumjatékok, a kora ujkori irodalmi és
képzbmivészeti halaltancképzetek példaadas-
ara gondolhatott a kélteményt olvasvan, hiszen
a halaltanc mfajok-minemek kozo6tti lebegése
okan a valsagkorszakok kedvelt kozlési, |étér-
telmezési formajava alakulhatott, igy a magyar
(és nem csak a magyar) irodalomban és zené-
ben (Liszt Ferenc!) is tobbnyire akkor kapott
irodalmi (irodalomt6l ihletett zenei) alakot,
amikor a reményvesztés esélye bizonyossagga
nott, a kilatastalansag elfedni latszott a l1ét ki-
nalta alternativakat, amikor az egzisztencia
vereségként élte meg a tdrténelembe/vilag-
ba/létbe vetettségét. Faludy az 1930-as esz-
tenddk krizeolodgiai irasaihoz kapcsolodik (és
nemcsak kronolégiailag, hanem a létformak
végigjarasaval jelzett perspektivatlansag érzé-
keltetésével), Hamvas Bélanak a vilagvalsagot
nem pusztadn a gazdasagi terlleten folfedez6-
foltaro munkaihoz, Marai Sandornak a valsag
kiszélesedését, politikai, erkdlcsi, mivészeti és
hangsulyozottan mentalis (meg nyelvi) vonat-
kozasait regénybe ir6 (vo. A sziget cimi regé-
nyével) vallalkozasaihoz. Csakhogy mig Ham-
vas is, Marai is a modernitas krizisbe fordula-
sat dokumentaljak, a nyelvkrizis nyilvanvalova
valasatol a nyelvi uralhatatlansag problémako-
réig, Faludy alcas verse a kozépkori latomas-
irodalom témdjat és figurait jeleniti meg, min-
denképpen az allegoria eszk6zével. Hamvas és
Marai a hétkdznapokban is érzékelhetd egye-
temes elbizonytalanodas tényezbivel szamol,
Faludy a halaltancot, sajat halaltancat jar6 vi-
lag képeihez kéri kolcsbn a multtol reprezen-
tansait. Hamvas és Marai az altalanossa valo
civilizacios betegséget, a mar Nietzschétdl és
Verlaine-t6l diagnosztizalt hanyatlast gondolja
tovabb, Faludy az emberi végjatékok valtoza-
tait lesi meg, és vetiti elénk altérténelmi tablo-
jan. A Francois Villon balladégi kotetet egyéb-

ként is athatja a halaltudat, az akasztottak, a
kivégzettek-kivegzendok, a bitdéfa alatt allok, a
halalba tér6k serege vonul a gordulékenyen
halado verssorokon at, A testamentum kronikas
elbadasat a halaltél remegd gyermek és a ha-
lallal megbékeéld férfi versszakaszai foglaljak
keretbe. A halaltanc-ballada sem, a tobbi kol-
temény sem a halal révén keletkezhet6 tragi-
kumnak a katarzis révén kiengesztel6édéssel
végz6dhetd mechanizmusatél kapja meg ko-
mor szineit, a szikségszerien erbszakosok, il-
letéleg: a folemeldnek aligha nevezhetd halal-
lal kallodo életek tragikomikuma vagy keser(
(jollehet nem tragikus) ironidja lop groteszk
elemeket az egyébként erbteljesen retorizalt,
maskor a dalszerliséghez kozelitd eldadasba.
Alig-alig bukkan a sokféle, ambar a vagans
énekekkel sok tekintetben rokon hangvétell
kolteményekbdl el egy-egy olyan figura, aki
sajat halalat halta volna (hiszen voltaképpen
nem a sajat életét élte, hanem azt a szerepet,
azt a tobbnyire rakényszeritett Iétvaltozatot,
amellyel egy/az ellenségessé lett vilagban né-
mi helyet csikarhatott ki maganak). igy a kotet-
ben nem pusztan a megijeldlten halaltancot ja-
r6 vildg hoései (amennyiben h6sdknek nevezhe-
t6k) érnek szomoru, messze nem megnyugtatd
véget, hanem szinte mindenkit elkeril a j6 ha-
lal, amelynek képzete egy nyugalmasabbnak
hitt, kiegyensulyozottsagra toérekvd, a harmo-
nia megvalosulhatésagaban még hivd vagy
hinni akar6é korszak koéltdinek latomasa. A sa-
jat élet élhetésének hianya, a szerep, a maszk
lényeggé emelddése kizarja egyfeldl a halaltu-
dat humanizalédasat, masfeldl a sajat halal té-
telezésének még a gondolatat is.

magyar irodalom ,kezdetei"-kor a Halot-

ti beszéd megadja az alaphangot, ide
utal vissza Kosztolanyi Dezs6 verse, meg arra,
ami a klasszikus modernség hagyomanyértel-
mezése soran a halalhoz-lét tudatosodasa so-
ran folmeril. Am ami még inkabb meglepdnek
tetszhet: a ,halalképzet” a neoklasszicista ha-
lalmegjelenitést a XVIIl. szazad végétoél, Csoko-
nai Vitéz Mihaly lirai latomasatol, Karman Jo-
zsef koOItdi prozajatél vagy Kazinczy Ferencnek
a német klasszikat idézd epigrammajatol egé-
szen Pet6fi Sandorig éltette. A goethei ,stirb
und werde"-hittel rokon élet-halal-feltamadas
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szekularizalt [éttorténetét a bebabozdédo her-
ny6, majd pillangoként a halhatatlansagba
szarnyalo koltészet példazata jeleniti meg, ille-
téleg a kaszaval hadakoz6 csontvaz rémkép-
ének helyébe a szépségesen szép ifju alakja-
ban jelentkezd gydngéd halalt idézik meg. En-
nek révén nem egyszerlien a ,gusto neoclassi-
co” magyar utééletét kisérhetjuk nyomon, ha-
nem itt eldlegezddik annak a halalfelfogasnak
az eldképe, amely szerint nem kikerilhetetlen
buntetésként, nem elborzaszté végitéletként za-
rulhat a foldi Iét, hanem egyfeldl a szenvedést
is csdndes nagysaggal és nemes egyszerlség-
gel atéld élet jutalmazédik meg (ebben az at-
esztétizalt formaban), masfeldl a halal mintegy
nemességet kdlcs6ndz a halalhoz-1ét tudataban
végiggondolt/élt életnek. Petdfi Sandor a kul-
detéstudatot poétizalja at az 1840-es eszten-
dék ,0j-Moézes"-gondolatat a koltd-profétara
alkalmazva, hogy aztan A XIX. szdzad kéltSi
zar6 versszakaban a jO és a szép halal segitsé-
gével létrejohessen az igaz életet megkoronazé
befejezés, amely a tonust tekintve nem diadal-
mas kicsengést jelz6 ,crescendo”, éppen ellen-
kezbleg, a sirba tétel decrescendodja, a profan
gesztus altal torténd cséndes nagysagu, nemes
egyszeriiségl apoteodzis. A motivum magyar
palyafutasa itt a végére érni latszik, a jo halal
gondolata majd Aprily Lajos kései lirajaban
(mindenekeldtt Intés kutydmnak cim( versében)
kap ujabb alakot, anélkiul, hogy kozvetlen kap-
csolat épulne a tematikai el6zményekhez.

z ember tragédiajgban nincsen ,jo halal”.
ANem is lehetséges, hiszen akkor nem val6-
sulhatna meg a sziintelen Ujrakezdések heroiz-
musa, nem lenne érvényes a Madach megidéz-
te ,szisziphoszi" lét. Tovabba aligha tagadhaté
ama feszlltség, amely az egyes ember, so6t,
egyes (torténelmi) korszak haland6-mulandé
volta és a cselekedetekben megnyilvanulé hal-
hatatlansag-igény kozott feszil; pontosabban
sz6lva: az 6nmagat megorokiteni kivano egyén
torténelmi tettet vél végrehajtani, &m szinte min-
deniitt tudatara ébred a maga beszikilt lehetd-
ségeinek, e lehetdéségek végességének. S mint-
hogy a torténelmi tettek a visszajara fordulnak,
mint ahogy a privatizalasba fulé (a kéjérzet ki-
elégitése, a tudomanyos ambicio), tehat a tort-
elembdl vald latszélagos kivonasok kisszerlisége
szintén viszonylag hamar tetszik ki, nemigen
adodik alkalom a ,nagyszer(” (itt Vorosmarty
értelmezésében, azaz: nagyszabasu) halalra.
Jollehet ott munkal a halal valamennyi szinben,
nem a memento mori figyelmeztetésében, ha-
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nem a kudarcot jelzd kérlelhetetlenség intésé-
ben. igy Madach sem a romantika hésiességet
megjelenitd haladllatomasahoz, sem a neo-
klasszicista halalképzethez nem nyul vissza, in-
kabb vitapoziciot latszik kiépiteni, mintha egy
modernizalt halaltanc-képzet jobban megfelelne
annak az elképzelésnek, amely jelenkoranak vi-
lagat volna hivatva folvazolni. (Az ember tragé-
digja vilagirodalmi kontextusdba igencsak bele-
tartozik Baudelaire nalunk viszonylag keveseb-
bet emlegetett halaltanc-verse!). A londoni szin
,anyaga” immar nem torténeti (nem is bdlcsele-
ti) olvasmanyokat gondol tovabb, kozelebbi ro-
konsagot tart - mint a kutatas tandsitja -
Hogarth metszetsorozataval, az ujsagok hirada-
saival: annal is inkabb, mivel a londoni szin az
azt értelmez6 halaltanc eldkészitésének is tetsz-
het. Hiszen kilonféle haldlok arnyékoljak be a
jelenkor vilagat, tarsadalmi és személyes konf-
liktusok végzddnek valamilyen modon haléllal, a
megkisérthetdség lehet az elkarhozas eld6képe, a
vasari forgatag akar a hiusag vasaraként is jel-
lemezhetd (a szonak Bunyant és Thackerayt idé-
z6 értelmében). A londoni szint kicsengetd ha-
laltanc ekképpen egyként feleltethetdé meg egy
erbsen tomoritett misztériumjatéknak, egy jelzé-
sekre szoritkoz6é, a vezérmotivumoknak épp
csak megzenditésére vallalkoz6é szinhazi lato-
masnak: hiszen a misztériumjaték a vilagszin-
haz reprezentacidja, annak sugallataban, hogy
szinhaz az egész vilag, a szinjaték egyszer csak
véget, tdbbnyire szomoru véget ér.

z azonban minden bizonnyal figyelmet
Aérdemel, hogy a misztériumjatékok alle-
gorikus figurai egyénitett, sajat (eld)élettel ren-
delkez6 alakokka valnak, akik azonban éppen
azaltal, hogy a széttdredezett 1ét egyik lehetdsé-
gét képviselik, visszautalnak az allegoriara, és
a hiusag, a kéjvagy, a kapzsisag, a gbégbe tor-
koll6 tudasszomj emblematikus megjelenitésé-
nek néhany vonasaval is rendelkeznek. Ennek
kovetkeztében halaltancuk egyszerre tanusitja
veszenddségre itélt Iétik jelentéktelenségét va-
lamint azt, hogy a halaltanc végsd pillanataban
mégis folderenghet ennek a Iétnek mint lehet6-
ségnek az értelme (vagy inkabb: jelentése, eset-
leg létesitettsége): a kisszerliségben is rejtézhet
tragikus mozzanat; @am a hiusag varosaban és
vasaraban csak ho6sok nélkuli regény élhet6.
Ugyanakkor a részvétel a haladltancban fontos-
sa teheti a szerepl6ket, hiszen reprezentalnak,
nemcsak Oonmagukért vannak, az egykori, vi-
lagszinpadon agalt tarsaikhoz lesznek-lehetnek
hasonlatossa az Ember tragédiajaban.
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adachtol (és errdl bdven lelhetink szak-
Mirodalomra) egyenes ut vezet Arany Ja-
nos balladajaig, a Hidavatasig. Amit Arany
Janos tudott és tudatott: a hivatalos mdgdott ott
a titkolt, a nem-hivatalos, az élet nappali sza-
ka az éjszaka sotétjében mutatja felejtésre itélt
arculatat, a nagyvarosi fények, kilséségek, in-
nepségek az ujsagok fécimeibe kivankoznak,
am az arnyak, a rejtett sorsok, a rontott életek
szamadasa sem maradhat el. Még akkor sem,
ha szellemjarasok kisértetérajan latomasos for-
maban idézddnek meg az aldozatok. A messzi
London allegoriaja helyett a metropolissa ala-
kuldé Budapest kdznapi életének kdznapi buka-
sarol van sz6. Nem bindsdk, nem a fébanok
megtestesilései jarjak haladltancukat, hanem az
onsorsukat megrontok, a sorsukba belebukot-
tak, a sajat életiiket élni képtelenek. Nem a til-
tott tudas, a mérték megszegése vagy a moho-
sag 6sbinében marasztaltatnak el a hidat is-
mét, igazan és hitelesen felavatni igyekv6k, ha-
nem abban, hogy a kiuzdelemmé valt sorsban
sem elég erkolcsi erejik nem volt atlatni létiuk
abszurditasat, sem elég anyagi erejik nem ma-
radt a kilépésre. Nem a nagyvaros hozta meg
az itéletet, a hidavatok aldozatok és birak egy
személyben, a kilsd és a belsd bir6 bennlk
egymasra lelt, 6nnén életiket részlegesen élve
térnek a halaltancba, amely 6rvényként ragad-
ja magaval a kiluresedett életeket. A hid avatoi
lényegében e haldltancba téréssel futamodnak
meg az abszurditasra adhato felelet eldl. Ma-
dachinal is, Aranynal is a halal: a mélybe hul-
las, utalva a fenn-lenn binaritasara. Meg arra,
hogy a pozitivizmus koranak figurai szamara
mar nem adatik meg a kegyelem, hogy barme-
lyikik ,gloriaval altallép”-hesse a szamara Ki-
jelolt sorsot, a sors végsd és visszavonhatatlan
lezarulasat. Eletuk zsakutcaba jutasaért Kki-ki
maga (is) felelés, a valasztas mindenkinek fol-
kinaltatott, csakhogy a korszellemhez val6 al-
kalmazkodas miatt fizetniik kell. Amit a londo-
ni szin alakjai tesznek és végil 6sszegeznek, és
amirdl a Hidavatas szerepldi szélnak, nem
mas, mint beilleszkedés a kor kivanta szokas-
rendbe, elfogadasa a kortarsi erkdélcsi-maga-
tartasbeli konvencidéknak, lett légyen sz6 ,be-
csiulet”-roél, szerelmi csalddasrol, a tudas apro-
pénzre valtasarol. Egyben a magyar irodalom
(és a vilagirodalom) ujragondolasat is érzékel-
hetjik. A Csongor és Tiinde Tudésa a hozza a
boldogsag ugyében fordulo ifjut igazitana el
az élet és a halal utvesztdiben, kétségbeesett
kapaszkodasa a megnevezésbe egy atlathato

vilag
tragédidgja Nyegléje az évezredes tudasanya-
got arulja, sullyeszti fogyaszthatd termékké. A
Csongor és Tinde Kalmara a természeti ka-
tasztrofaval szembesil, roppant vagyona sem-
mistil meg a megzabolazhatatlan erb6k csapa-
satol. A Hidavatds buslakodo polgara a XIX.
szazad gyermekének betegségét tapasztalja
meg, a spleent (Baudelaire-nél ennui), ,élvezni
tobbé nem tudom™, allitja, tanusagot téve a lét-
rontdédasrol. A mivészet minddssze babjaték
Az ember tragédigjgban, a klasszikus (?) mua-
vészeti feladatok kozul pusztan a szoérakozta-
tast szolgalja. Ez azonban a babjatékosnak
sem hoz kielégulést, maga nem mulat mutatva-
nya kézben, mivel a romantika ,teremt6”™ ma-
vészeteszményét mar tulhaladta, uGjat meg
nemigen talalhatott ebben a prézai korban. A
kor mindenképpen bezarul, a fausti ember
O0rokké torekvd munkalkodasanak koére, amely
megvaltast igérhet. Petdfi Sandor példaja és le-
gendaja immar tankdnyvekbe szorulhat, Az
ember tragédidja évtizedében a bizalmas kor-
ben elsuttogott hiradasok kdézé. Ami marad: a
tobbiekét utanzo halal...

indezek utan kanyarodhatunk vissza
MFaIudy Gyorgy balladajahoz, amely lat-
szolag Aranytol és Madachtol fluggetlentl nyul
vissza kozépkori-koraujkori halaltanc-latoma-
sokhoz, az allegorizalasnak a XX. szazad har-
mincas éveire foltdmasztott valtozatahoz; to-
vabba a villoninak alcazott kotetben is eredeti
a stilusimitaciéonak egy
nem névhez-szerz6hoz, inkabb egy témahoz-
felfogashoz ko6tott formajat reprezentalja.
Ugyanis a ballada szerepl6i egyfeldl valoban a
fobainok megtestesilései, ennek kdovetkeztében
jellegzetes szerepldk, ,tipusok”, akik-amelyek
kb6zépkori abrazolasokbol, embléma-kényvek-
bdl lehetnek ismerdseink, masfeldl viszont a
refrénként elhangz6 négysorok révén a létfelej-
tés jelzései, és ezaltal mégis tovabbgondolasai
Arany és Madach kérdésfeltevéseinek. Olyany-
nyira azok, hogy a refrének a versszakok 0sz-
szefoglalasaival szolgalnak, tanulsagot vonnak
le, ujabb adalékokat hoznak a bibliai igazsag-
ra: hidbavalésagok hidbavaldésaga. A célira-
nyos életek egyetlen 6svényen haladnak, ezért
végesebbek, befejezhetdk, abbahagyhatok,
mindenképpen a cél, az értelembeteljesiilés
eldtt. (Az élet célja immar korantsem a kiizde-
lem maga.) Egyetlen kivétel akad: az utolso
versszak szerepldje, a ,vén Paraszt”, aki pél-
dajaval tanuskodik az élet korforgasa mellett,

versként szerepelve,
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altala torténhet csupan meg, hogy a halal
magvetévé nemesiilhet, kaszasbol teremtdvé, a
hullt testb6l pedig majd élet fakadhat. Ott van
ebben a felfogasban a szegény (Lazar) megdi-
csOulésérdl és a gazdagok-hatalmasok meg-
szégyenulésérdl szolo régi rege, és a koltoi
igazsagtétel szandéka is: az utols6 szakasz
refrénje az egész vers dsszefoglalasa: ,A fold-
be térink mindahanyan...” Ballada olyan érte-
lemben Faludy Gyorgy verse, hogy mindegyik
strofa egy-egy sorsot mutat be, élet- és szerep-
lehetbséget, amely a Iétrontdédast példazza. A
halal képes csak az atvaltozasra, hol a teolo-
gia, hol a néphagyomany, hol az iroda-
lom/mivészet szellemében jelenik meg, azaz
csontvazként, keszeg magiszterként, utols6 vo-
legényként, hét 6rddg tarsasagaban, dogvész
formajaban, hangként. Csupan az utolso vers-
szakban fogadtatik el az élethez szervesen
hozzatartoz6 aktusként. Ekkor a szerepld szo-
litia meg a ,kaszas testvér”-t, mint akinek lété-
vel, megjelenésével mar szamolt; ,A vén
Paraszt" |éttapasztalataban benne foglaltatik a
halal tudata, latja a halalt, a lét nyitottsagat,
amelyet értelemmel telivé avathat a foldbe té-
rés:

+~A vén Paraszt mar tudta s varta
alkonytajt kinn az udvaron:
«Gornyedt testiinknek nincsen ara,
s ugy halunk meg, mint a barom.
Kaszas testvér! Sovany a foldink!
kdénydrgdm: egyet tégy nekem:
ha elviszed, szo6rd szét tragyanak
testemet kinn a réteken!»

O rabolintott s vitte lassan,

s ugy szoOrta, szorta, szérta szét,
mint magvet6 keze a buzat,

vagy pipacsot az 6szi szél.”

€g egy, a magyar irodalomban (és alta-

laban a kelet-k6zép-eurdpai irodalmak-
ban) gyakorta el6fordulé halalvers-tipusrol
szeretnék szolni. Az egyén kényszer(, dicsdsé-
ges halalat panaszl6-megzenditd koltemények
mellett striin bukkan fol a nemzethalal gondo-
lata. A herderi joslat arnyékaban alkot6 ma-
gyar poétak (Kolcsey Ferenctdl Ady Endréig és
tovabb) torténeti, bibliai, irodalmi alluziokkal
utalnak a nemzet végso pillanatara, a szétszo6-
rodott nemzet kihullasara az id6 rostajabol.
Akar az aquincumi kocsmaban mereng® Toth
Arpad, akar a f6l nem épitett templomot meg-
idéz6 Ady Endre versére gondolunk, a halalla-

tomas szigoru szenvedélyessége készteti kolt6-
inket egy masfajta hangvétel, egy fegyelmezet-
tebb, szlikszavibb megszolalas kikisérletezésé-
re, amely az elégia vagy a rapszodia miufajat
atértelmezve csak messzirdl csengeti vissza a
Zrinyi masodik éneke vagy a Szozat hangvétel-
ét, immar nem lehetséges a himnikus-o6dai el6-
adasmod, hiszen torténelmi groteszkbe torzul a
romantika koranak emelkedett sz6lama. Mind-
ehhez Trianon utan a kisebbségi sors tapaszta-
latai jarulnak, amelyek verssé formalasa egyfe-
16l visszatérést jelenthet a romantika patosza-
hoz, masfeldl (a legujabb kolt6i alkotasokban)
éppen a torténelmi groteszket dusithatja fol a
tragikus jatékossag eszkozeivel. Mint ahogy
eddig vershivatkozasaim szintén jelzései voltak
egy nagyobb mennyiségl versanyagnak, a to-
vabbiakban Uujra egyetlen koltemény példajan
mutatom be, miként funkcionalhat egy poszt-
modern horizontbdl tekintett (nemzet)halal-
vers.

ovacs Andras Ferenc, erdélyi koltd, Leg-
Knagyobb magyar mattjia a Szechenyi-
sakk fécimet viseld kettdés versdarab masodik-
ja, az els® Széchenyi Istvan szavaibo6l, naplo-
ibol Osszeallitott kollazs, ,romantikusan” al-
cimmel, az utolsé doblingi hénapok krénikaja
a személyes tragédia fényében, ,Nem tudom
megmenteni magam” - kicsengéssel. Versunk
pedig ,klasszikusan” alcimmel masként mon-
tazs, a Naplobdl, a legnagyobb magyar életé-
bo6l, a magyar torténelembdl vett epizodok
mellett Vorosmarty, Arany és Ady gondolatai-
nak emlékezete luktet a sorokban: a szenvedé-
lyes sakkjatékos jatszmaja példazatta emelke-
dik, nemzethalal-latomassa, egyben az e gon-
dolat jegyében fogant magyar koltészettorté-
netre reagald beszéddé. A klasszikusan hang-
vétellel jegyzett vers a romantikus el6ddk mo-
dalitasara jatszik ra, hogy a romantika vizioit
a szlrrealisig vetitdé Ady Endre biblikus képei-
vel er@sitse-tagitsa egyetemessé. A sakkjaték
nem el6szor szolgal élet-halal-megadas-
klizdelem metaforajaul, ezuttal Széchenyi élet-
rajza kozvetlenll személyessé teszi ezeket a
metaforakat, a magyar irodalombdl vett utala-
sok, idézetek, célzasok meg a kdltészet emlé-
kezetébe agyazzak a kisebbségi koltd létta-
pasztalatat:

Kész a Nagy Magyar Szatira -
a vaktorténet sunyin tnnepel,

hisz van Hitel, mit példas korszak ira,
és kész a sir, hol nemzet tiinhet el.



PANNONeTUKOR

A Sczatira-ira rimpar azt sugallja, hogy im-
mar csOk nagy magyar szatirat lehet irni, mi-
vel a Hitel kora végképp mulita lett, a ,ron-
tott" Szozat-idézet (utalds) a szavakban érzé-
kelhetd romlast is jelezheti. A tovabbiakban a
feltételezés, a jovd id6 azonban nem alterna-
tivaként, hanem a mult tanusagtételeként jele-
nik meg, a kulturalis emlékezetbe koédolva 6r-
zi a koltészet hitelesitette torténelem Uzenetét,
amely versbe foglaltan torvénnyé 0sszegz6-
dik:

mert eljovend a Legnagyobb Magyar Matt:
szétszoratas, szabad tiportatas -

ravaszdi szennyben reszket majd a gyarmat,
de ez kevés, ha nincs is folytatas.

A sz6 szerint értett végjaték valéban a vég
jatéka, Herder jo6slatanak komor beteljestlése,
masfél szazad magyar irodalmanak komor in-
telme:

Még egy-két 1épés... Sejti, semmi sincsen-
se nép, se nyelv, mit lélek arja vitt,

S egy mozdulattal szinre lép az Isten:
lassan lesepri vesztes babjait.

z Isten babjatékosként a maga nagy nar-
Arativéjénak mindentudd elbeszéldje, aki
nem egyszerllen a versbéli-elbeszélésbéli éle-
tek és halalok teljhatalmu rendez6je (és ebben
a mindségében példaul a Hiusag vasara szer-
z6-rendezd babjatékosara emlékeztet), hanem
a torténelem szuverén iranyitoja is, akivel
szemben vesztesnek bizonyul ,nép” is, ,nyelv”
is, hiaba a torténelembe 1€pd, archaizalé szan-
dék. A vers visszatér a kezddpontra (,Még egy
lépés... Széttekint a tablan..."), a kor bezarul,
a (sakk)jaték véget ér, az itélet végrehajtatik.
Talan csak a szavak remegnek tovabb, életrél,
halalrol szoét ejtve, strofakba szervezddve, las-
san-lassan emlékezetté valva, verseskotetekbe
hatralva.

.
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